La hoja de datos de

MUSCLE seguridad

LUBRICANTS

Fecha de edicion: 14-nov.-2014 Fecha de revisién: 11-Dic-2024 Version 3

| 1. Identificacién de la sustancia quimica peligrosa o mezcla y del proveedor o fabricante |

Identificador del producto
Nombre del producto Power-Lift Grease PL-10MR (all NLGI grades)

Otros medios de identificacion
Datos de seguridad numero de hoja MP-008-SP

Uso recomendado de la sustancia y restricciones de uso
Uso recomendado Semisolido, multiusos, grasa lubricante de complejo de litio.

Datos del proveedor o fabricante
Direccion del proveedor

Muscle Products Corp

752 Kilgore Road

Jackson Center, PA 16133
www.musclelubricants.com

Numero de teléfono en caso de

emergencia
Ndmero de teléfono de la empresa 1-800-227-7049 EE.UU. y Canada 1-814-786-0166 Internacional
Teléfono de emergencia INFOTRAC 1-352-323-3500 (Internacional)
1-800-535-5053 (América del Norte)
2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
Aspecto crema Olor Petréleo

Clasificacién

El quimico no cumple requisitos del criterio de riesgo enunciados en el 2012 comunicacion de riesgo estandar de OSHA. Sin
embargo, esta hoja de datos de seguridad contiene informacion valiosa critica para el manejo y uso propio del quimico. La hoja de
datos de seguridad debe ser retenida y disponible para los empleados y otros usuarios del quimico.

Otros peligros que no contribuyen en la clasificacidn
Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos
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3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre de la sustancia Numero CAS % en peso
Severely Hydrotreated Heavy Naphthenic 64742-52-5 30-50
Petroleum Oil
Petroleum distillates, solvent dewaxed heavy 64742-65-0 15-36
paraffinic
Residual oils (petroleum), solvent refined 64742-01-4 10-27
Zinc Oxide 1314-13-2 1-45
Antimony diamyldithiocarbamate 15890-25-2 1-4.5

Si Nombre quimico / nUmero CAS es "propietario” y / 0 peso-% se muestra como un rango, la identidad quimica especificay /o el
porcentaje de la composicion ha sido retenida como secreto comercial

4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcién de los primeros auxilios

Consejo general Provea este FDS al personal médico para tratamiento.

Contacto con los ojos Enjuagar inmediatamente con abundante agua, incluyendo debajo de los parpados,
durante un minimo de 15 minutos. Quitar los lentes de contacto, cuando estén presentes y
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Si la irritacion ocular persiste,
consultar a un médico.

Contacto con la piel En caso de contacto con la piel, lavar con abundante agua y jabén. Quitar la ropay el
calzado contaminados. Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar. En caso de
irritacion cutanea, consultar a un médico.

Inhalacién En caso de inhalacién, transportar la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que
le facilite la respiracion. Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un
médico si se encuentra mal. Si no respira, aplicar respiracion artificial. Si respira con
dificultad, administrar oxigeno.

Ingestidn Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un
médico. No provocar el vomito. Si se producen vomitos, mantenga la cabeza mas baja que
las caderas para ayudar a prevenir la aspiracion.

Principales sintomas y efectos mas importantes, agudos o crénicos

Sintomas Puede ser nocivo en caso de ingestion. Puede ser nocivo en contacto con la piel. El
contacto prolongado o repetido de la piel puede causar irritacién. Contacto directo con los
0jos puede causar escozor, lagrimeo y enrojecimiento. Cuando se calienta, las brumas de
este producto pueden irritar los conductos nasales. Puede causar nausea, vémitos, dolor
de estobmago y diarrea.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico Aplicar un tratamiento sintomatico.

5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

Medios adecuados de extincion
Halén. Dioxido de carbono (CO2). Polvo quimico seco. Espuma. Agua pulverizada (niebla).
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Medios no adecuados de No utilizar un chorro de agua compacto ya que puede dispersar y extender el incendio.
extincion

Peligros especificos del producto quimico
No determinado.

Productos peligrosos de la combustién Cuando se calientan hasta la descomposicion, se pueden desprender vapores
acidos irritantes. Extreme heating may cause fumes of molybdic oxides. Burning may produce oxides of carbon and various
organic compounds. Oxidos de nitrogeno (NOXx). Cloruro de hidrégeno. Aldehidos.

Equipo de proteccidon y precauciones para las personas gue combaten incendios

Como en cualquier incendio, utilizar un equipo de respiracion autbnomo con demanda de presion, MSHA/NIOSH (aprobado o
equivalente) y ropa de proteccion total. Un chorro fuerte de agua dirigido en caliente, liquido ardiente podria causar formacion de
espuma y la dispersiéon de material en combustion. Use agua rociada para mantener frios los recipientes expuestos al fuego.

| 6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL O FUGA ACCIDENTAL |

Precauciones personales, equipos de proteccién y procedimientos de emergencia

Precauciones personales Solo personas capacitadas deben intentar limpiar los derrames de este material. Evacuar
al personal hacia areas seguras. Retirar todas las fuentes de ignicion. Use ropa de
proteccion como se describe en la Seccion 8 de esta ficha de datos de seguridad. Los
derrames pueden causar el piso resbaloso. No tocar ni caminar por el material derramado.
Garantizar una ventilacién adecuada.

Precauciones relativas al medio ambiente

Precauciones relativas al medio Evitar que entren en el suelo, zanjas, alcantarillas, vias fluviales o las aguas subterraneas.

ambiente Vea la seccion 12, informacién ecoldgica. Véase la Seccion 13: CONSIDERACIONES
RELATIVAS A LA ELIMINACION. No dispersar en el medio ambiente. Recoger los
vertidos. Eliminar el contenido/el recipiente en una planta de tratamiento de residuos
aprobada. Véase la Seccién 12 para ver la Informacion Ecolégica adicional.

Métodos y materiales parala contencién y limpieza de derrames o fugas

Métodos de contencidn Evitar fugas o derrames adicionales si no hay peligro en hacerlo. Absorba el derrame con
material inerte (ej. arena seca o tierra). Deposite el producto en un contenedor para
desperdicios quimicos.

Métodos de limpieza Barrido, cucharada, o aspire el material descargado. Sellar el material absorbente en un
recipiente etiquetado cerrado y eliminarlo de acuerdo con las regulaciones locales.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Recomendaciones para la Evitar respirar polvos / humos / gases / nieblas / vapores / aerosoles. Utilizar sélo al aire

manipulacién segura libre o0 en un lugar bien ventilado. Evitar el contacto con la piel, los ojos o la ropa. Utilizar la
proteccion personal recomendada en la Seccién 8. Mantener alejado de fuentes de calor,
chispas, llama abierta o superficies calientes. - No fumar. Mantenga los recipientes
cerrados cuando no estén en uso. No coma ni beba durante la manipulacion de este
material. No cortar, perforar, moler ni suelde en o cerca de este recipiente, puede encender
los vapores residuales.
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Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualguier incompatibilidad

Condiciones de almacenamiento Mantener los recipientes herméticamente cerrados en un lugar seco, fresco y bien
ventilado. La temperatura de almacenamiento no debe exceder de + 40 grados centigrados
(104 grados Fahrenheit) para mantener mejor el rendimiento del producto. Proteger de la
luz directa del sol. Evitar el contacto con agua, ya que se degrada el rendimiento del
producto. No almacenar en contenedores sin etiquetar o con etiquetas erroneas.
Almacenar alejado de materiales incompatibles. No vuelva a utilizar los contenedores sin
limpieza o reacondicionamiento adecuado. Conservar sélo en el envase original a una
temperatura no superior a 40 ° C (104 grados Fahrenheit). Mantenga el envase cerrado

Materiales incompatibles

después de su uso.

Agentes oxidantes fuertes. Agentes reductores. Acidos. Causticos fuerte.

8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Directrices sobre exposicién

Nombre de la sustancia

ACGIH TLV

OSHA PEL

NIOSH IDLH

Severely Hydrotreated Heavy Naphthenic

TWA: 5 mg/m? (oil mist)

TWA: 5mg/m? (oil mist)

TWA: none estab.

TWA: 2 mg/m® respirable
particulate matter

TWA: 5 mg/m® respirable fraction
(vacated) TWA: 5 mg/m® fume
(vacated) TWA: 10 mg/m?® total

dust
(vacated) TWA: 5 mg/m?®
respirable fraction

(vacated) STEL: 10 mg/m® fume

Petroleum OIl STEL: 10 mg/m? (oil mist) STEL: none estab. STEL: none estab.
64742-52-5
Zinc Oxide STEL: 10 mg/m® respirable TWA: 5 mg/m® fume IDLH: 500 mg/m?®
1314-13-2 particulate matter TWA: 15 mg/m® total dust Ceiling: 15 mg/m® dust

TWA: 5 mg/m® dust and fume
STEL: 10 mg/m® fume

15890-25-2

Antimony diamyldithiocarbamate

TWA: 0.5 mg/m?® Sb

TWA: 0.5 mg/m?® Sb
(vacated) TWA: 0.5 mg/m® Sb

IDLH: 50 mg/m® Sb
TWA: 0.5 mg/m® Sh

Controles técnicos apropiados

Controles de ingenieria

Aplicar medidas técnicas para cumplir con los limites de exposicion ocupacional.

Estaciones lavaojos. Duchas.

Medidas de proteccién individual, tales como equipos de proteccién personal

Proteccion paralacaray los

ojos

Proteccion del cuerpo y de la

piel

Proteccion respiratoria

Consideraciones generales de

higiene

Lentes de seguridad como minimo para la proteccion. Utilice gafas protectoras contra
productos quimicos y/o careta donde el contacto sea posible. Consulte 29 CFR 1910.133
de la normativa de proteccion de los ojos y de la cara.

Otros guantes impermeables, neopreno o caucho se recomiendan evitar el contacto con la
piel. normalmente no requiere de otra piel o la proteccion del cuerpo excepto en
condiciones de emergencia o derrame. Ropa de proteccion, zapatos o botas deben ser
resistentes a sustancias quimicas (por ejemplo. neopreno). Si el manejo de material
caliente, use ropa de proteccion aislante. Consulte 29 CFR 1910.138 para la piel adecuada

y proteccién para el cuerpo.

Asegurese de que la ventilacion sea adecuada, en especial en areas confinadas. En caso
de ventilacioén insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria. En caso de emergencia,
por NIOSH / MSHA aparato de respiracion de presién positiva debe estar facilmente
disponible. Siga los requisitos del programa de respiradores de proteccién (OSHA

1910.134 y ANSI Z88.2).

Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar. Lavarse la cara, las manos y la piel
cuidadosamente después de la manipulacion.
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9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico No hay informacién disponible

Aspecto crema Olor Petréleo
Color Crema Umbral olfativo No determinado
Propiedad Valores Observaciones ¢ Método

pH No hay datos disponibles

Punto de fusion / punto de No hay datos disponibles

congelacién

Punto inicial de ebullicién e >93 °C / >199 °F

intervalo de ebullicidon

Punto de inflamacion > 177 °C | > 350.6 °F

Tasa de evaporacion No determinado

inflamabilidad (sélido, gas) No determinado

Limite de inflamabilidad en el aire
Limite superior de inflamabilidad Not established
o de explosividad
Limite inferior de inflamabilidad o Not established
de explosividad

Presién de vapor 0 hPa (0 mm Hg)
Densidad de vapor Not established
Densidad relativa 1.01886 g/lcm3
Solubilidad en agua Not miscible
Solubilidad en otros solventes No determinado
Coeficiente de reparto No determinado

Temperatura de autoinflamacién Product is not self-igniting
Temperatura de descomposicién No determinado

Viscosidad cineméatica No determinado
Viscosidad dindmica No determinado
Propiedades explosivas No determinado
Propiedades comburentes No determinado

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad
No reactivo en condiciones normales.

Estabilidad guimica
Estable en las condiciones recomendadas de almacenamiento.

Posibilidad de reacciones peligrosas
Ninguno durante el procesado normal.

Condiciones gue deben evitarse
Evitar fuertes condiciones oxidantes. Evite la luz solar directa. Evitar el contacto con calor, chispas, arcos eléctricos, otras
superficies calientes y las llamas abiertas. Vea la Seccidn 7 Manipulacion y Almacenamiento.

Materiales incompatibles ]
Agentes oxidantes fuertes. Agentes reductores. Acidos. Causticos fuerte.

Productos de descomposicion peligrosos
Cuando se calienta, produce humo y los gases toxicos y acre. vapores irritantes. Cloruro de hidrégeno. Puede emitir oxidos
toxicos de zinc y azufre en un incendio. Oxidos de carbono. Oxides of phosphorous. Aldehidos.

Pagina 5/10



MP-008-SP - Power-Lift Grease PL-10MR (all NLGI grades) Fecha de revision: 11-Dic-2024

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacién sobre posibles vias de exposicién

Informacioén del producto

Contacto con los ojos Evitese el contacto con los ojos.

Contacto con la piel Puede ser nocivo en contacto con la piel. Evitese el contacto con la piel.
Inhalacién Evitar respirar vapores o nieblas.

Ingestion Puede ser nocivo en caso de ingestion.

Informacién sobre los componentes

Nombre de la sustancia DL50, oral DL50, dérmica - CL50, inhalacién
Severely Hydrotreated Heavy > 5000 mg/kg ( Rat) > 5000 mg/kg ( Rabbit) -
Naphthenic Petroleum Oil
64742-52-5
Petroleum distillates, solvent > 15000 mg/kg ( Rat) > 5000 mg/kg ( Rabbit) > 2400 mg/m® (Rat) 4 h
dewaxed heavy paraffinic
64742-65-0
Residual oils (petroleum), solvent > 5000 mg/kg (Rat) > 2000 mg/kg ( Rabbit) =2.18mg/L (Rat)4h
refined
64742-01-4
Zinc Oxide > 5000 mg/kg (Rat) > 2000 mg/kg (Rat) > 5700 mg/m® (Rat) 4 h
1314-13-2
Antimony diamyldithiocarbamate > 16400 mg/kg (Rat) > 16000 mg/kg ( Rabbit) -
15890-25-2
Modified vegetable oil =40g/kg (Rat) > 20 ml/kg ( Rabbit) -
ZINC, BIS[O,0-BIS(2- = 3100 mg/kg (Rat) > 5000 mg/kg ( Rabbit) -
ETHYLHEXYL)
PHOPSHORODITHIOATO-KS,KS']-
 (T-4)-
4259-15-8
Phenol, 2,6-Bis(1,1-Dimethyl)- > 5000 mg/kg (Rat) > 10 g/kg ( Rabbit) -
128-39-2
Petroleum distillates, hydrotreated >15g/kg (Rat) > 5000 mg/kg ( Rabbit) -
heavy paraffinic
64742-54-7

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Sintomas Por favor, consulte la seccion 4 de esta FDS para los sintomas.

Efectos retardados e inmediatos, asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo

Carcinogenicidad Este producto no se sabe para contener sustancias cancerigenas. Este producto contiene
aceites minerales que se consideran ser muy refinado y no carcindgeno por la IARC.
Todos los aceites de este producto contienen menos del 3% de extraibles de acuerdo con

IP 346.
Nombre de la sustancia ACGIH IARC NTP OSHA
Severely Hydrotreated A2 Group 1 Known X
Heavy Naphthenic
Petroleum Oil
64742-52-5
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Petroleum distillates, solvent
dewaxed heavy paraffinic
64742-65-0

A2

Group 1

Known

Residual oils (petroleum),
solvent refined
64742-01-4

A2

Group 1

Known

Petroleum distillates,
hydrotreated heavy paraffinic
64742-54-7

A2

Group 1

Known

Leyenda

ACGIH (Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales)
A2 - Carcinégeno humano sospechoso

IARC (Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer)
Grupo 1 - Carcinégeno para los humanos

NTP (Programa Nacional de Toxicologia)

Conocido - Carcin6geno confirmado

Administraciéon de Seguridad y Salud Ocupacional del Departamento del Trabajo de los EE.UU.

X - Presente

Medidas numéricas de toxicidad

Los siguientes valores se calculan en funcion del capitulo 3.1 del documento del SGA

DL50, oral
DL50, dérmica -

3,612.70 mg/kg
3,011.00 mg/kg

Estimacion de toxicidad aguda 26.40 mg/l

de la mezcla (ETAmezcla)
(inhalacién, polvo o
vaporizacion)

12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Ecotoxicidad

Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Informacién sobre los componentes

Nombre de la sustancia

Algas/plantas acuéticas

Peces

Crustaceos

Severely Hydrotreated Heavy
Naphthenic Petroleum QOil
64742-52-5

LC50: >5000mg/L (96h,
Oncorhynchus mykiss)

EC50: >1000mg/L (48h, Daphnia
magna)

Petroleum distillates, solvent

LC50: >5000mg/L (96h,

EC50: >1000mg/L (48h, Daphnia

dewaxed heavy paraffinic Oncorhynchus mykiss) magna)
64742-65-0
Residual oils (petroleum), solvent LC50: >5000mg/L (96h, EC50: >1000mg/L (48h, Daphnia
refined Oncorhynchus mykiss) magna)
64742-01-4
Zinc Oxide LC50: =1.55mg/L (96h, Danio rerio)
1314-13-2

Modified vegetable oil

EC50: =8mg/L (72h, Desmodesmus
subspicatus)

ZINC, BIS[O,0-BIS(2-

EC50: 1.0 - 5.0mg/L (96h,

LC50: 10.0 - 35.0mg/L (96h,

EC50: 1 - 1.5mg/L (48h, Daphnia

64742-54-7

ETHYLHEXYL) Pseudokirchneriella subcapitata) Pimephales promelas) magna)
PHOPSHORODITHIOATO-KS,KS']- LC50: 1.0 - 5.0mg/L (96h,
, (T-4)- Pimephales promelas)
4259-15-8
Phenol, 2,6-Bis(1,1-Dimethyl)- EC50: =0.45mg/L (48h, Daphnia
128-39-2 magna)
Petroleum distillates, hydrotreated LC50: >5000mg/L (96h, EC50: >1000mg/L (48h, Daphnia
heavy paraffinic Oncorhynchus mykiss) magna)

Persistencia/degradabilidad
No facilmente biodegradable.
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Bioacumulacién

No existen datos sobre este producto.

Movilidad
No determinado

Otros efectos adversos
No determinado

13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacion de residuos

Embalaje contaminado

Condicién de residuo peligroso de California

La eliminacion se debe realizar de acuerdo con las leyes y regulaciones regionales,
nacionales y locales correspondientes.

La eliminacion se debe realizar de acuerdo con las leyes y regulaciones regionales,
nacionales y locales correspondientes.

Nombre de la sustancia

Condicion de residuo peligroso de California

Zinc Oxide Toxic
1314-13-2

Antimony diamyldithiocarbamate Toxic
15890-25-2

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

DOT
IATA

IMDG
Contaminante marino

Por favor, véase el documento de transporte de corriente para la mayoria hasta la fecha de

envio de informacion, incluidas las exenciones y las circunstancias especiales.

No regulado

No regulado

Si

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Inventarios Internacionales

Nombre de la sustancia |TSCA |TSCA Inventory| DSL/NDSL |EINECS/ELI ENCS IECSC KECI PICCS AllC
Status NCS
Severely Hydrotreated X ACTIVE X X X X X X
Heavy Naphthenic
Petroleum Oil
Petroleum distillates, solvent| X ACTIVE X X X X X X
dewaxed heavy paraffinic
Residual oils (petroleum), X ACTIVE X X X X X X
solvent refined
Proprietary Organic X ACTIVE X
Compound
Zinc Oxide X ACTIVE X X X X X X X
Antimony X ACTIVE X X X X X X
diamyldithiocarbamate
Modified vegetable oil X ACTIVE X X X X X X X
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ZINC, BIS[O,0-BIS(2- X ACTIVE X X X X X X X
ETHYLHEXYL)
PHOPSHORODITHIOATO-
KS,KS'T-, (T-4)-

Phenol, 2,6-Bis(1,1- X ACTIVE X X X X X X X
Dimethyl)-
Petroleum distillates, X ACTIVE X X X X X X X
hydrotreated heavy paraffinic

Leyenda:
TSCA - Estados Unidos - Ley del Control de Sustancias Toxicas, Seccién 8(b), Inventario

DSL/NDSL - Lista de Sustancias Nacionales y Lista de Sustancias no Nacionales de Canada

EINECS/ELINCS - Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas/Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas
ENCS - Sustancias Quimicas Existentes y Nuevas de Jap6n

IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas Existentes de China

KECL - Inventario de productos quimicos existentes de Corea

PICCS - Inventario de Productos y Sustancias Quimicas de Filipinas

AICS - Inventario de Sustancias Quimicas de Australia (Australian Inventory of Chemical Substances)

Requlaciones federales de los EE. UU

CERCLA

Este material, segun se suministra, no contiene sustancias regulada como peligrosa por la Ley de Responsabilidad,
Compensacion y Recuperacion Ambiental (CERCLA) (40 CFR 302) ni la Ley de Enmiendas y Reautorizacion del Superfondo
(SARA) (40 CFR 355). Es posible que existan requisitos de informe especificos a nivel local, regional o estatal relacionados con la
liberacién de este material

Categorias de peligro de SARA 311/312

Peligro agudo para la salud Si

Peligro crénico para la salud: No

Peligro de incendio No

Peligro de liberacion repentina de presion No

Peligro de reactividad No
SARA 313

Seccion 313 del Titulo 11l de la Ley de Enmiendas y Reautorizacion del Superfondo de 1986 (SARA). Este producto contiene una o
varias sustancias quimicas sujetas a los requisitos de notificacién segun la Ley y Titulo 40 del Cédigo de Reglamentos Federales,
Parte 372

Nombre de la sustancia Ndmero CAS % en peso SARA 313 - Valores
umbrales
Zinc Oxide - 1314-13-2 1314-13-2 1-4.5 1.0
Antimony diamyldithiocarbamate - 15890-25-2 15890-25-2 1-45 1.0

CWA (Ley de Agua Limpia)

Nombre de la sustancia CWA - cantidades CWA - contaminantes CWA - contaminantes CWA - sustancias
notificables toxicos prioritarios peligrosas
Zinc Oxide X
Antimony diamyldithiocarbamate X

Requlaciones estatales de los
EE. UU

Proposicién 65 de California
Este producto no contiene ninguna sustancia quimica incluida en la Proposicién 65.
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Regulaciones estatales sobre el derecho a saber en los Estados Unidos

Nombre de la sustancia Nuevo Jersey Massachusetts Pensilvania
Zinc Oxide X X X
1314-13-2
Antimony diamyldithiocarbamate X X
15890-25-2
ZINC, BIS[O,0-BIS(2- X X
ETHYLHEXYL)
PHOPSHORODITHIOATO-KS,KS']-
, (T-4)-
4259-15-8
16. OTRAS INFORMACIONES
NFPA Peligros paralasalud Inflamabilidad Inestabilidad Riesgos especiales
1 1 0 -
HMIS Peligros parala salud Inflamabilidad Peligros fisicos Proteccion personal
1 1 0 No determinado
Fecha de edicion: 14-nov.-2014

Fecha de revision:
Nota de revision:

Descargo de responsabilidad

11-Dic-2024
Revisién regulatoria

Lainformacién que se ofrece en esta Ficha de Datos de Seguridad es correcta segun nuestro leal saber y entender a la
fecha de su publicacion. La informacion proporcionada esta concebida solamente como guia para la manipulacion, uso,
procesado, almacenamiento, transporte, eliminacién y distribucion seguras y no debe considerarse como garantia o
especificacion de calidad. La informacion se refiere tnicamente al material especifico disefiado y puede no ser vélida en
caso de usarlo en combinacién con cualquier otro producto o en algin proceso, a menos que se especifique en el texto.
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